Prekladatel’, pedagdg, jazykovedec, basnik,
aforista, esejista. Studoval v r. 1952-1958,
1960-1964 na Pedagogickej fakulte
Univerzity Komenského v Bratislave a
Filozofickej fakulte Univerzity
Komenského v Bratislave slovensky jazyk
— rusky jazyk. (1969 PhDr., 1971 CSc.,
1979 doc.). V rokoch 1963 — 1972 pracoval
na Katedre ruského jazyka a literatury
Filozofickej fakulty Univerzity P. J.
Safarika v PreSove, v rokoch 1974-1977 na
Katedre ruského jazyka a literatlry
Pedagogickej fakulty v Banskej Bystrici
(odborny asistent), od r. 1977 na Katedre
jazykov  Univerzity P. J. Safarika
v KoSiciach ako odborny asistent, docent.

Julius  Rybak pracuje v  oblasti
konfrontacného opisu slovenciny a rustiny,
metodiky  vyuCovania.  Venuje  sa
prekladom ruskej krasnej literatdry,
teoretickym otazkam prekladu, atiez
vyskumu slovenskej aruskej filologie
(knihy Kapitolky o jazyku a prekladani,
(1982); Kapitolky 1z ruskej lexikologie,
(1990); a iné).

Zname su jeho jedinecné preklady ruskej
poezie, najma PriSvina. Jeho Zivotnu i
umeleckd drahu ovplyvnilo stretnutie a
osobné  priatel'stvo s myslitel'om
a spisovatel'om MUDr. Pavlom Straussom,
atiez s akademickou maliarkou Mariou
Medveckou.

Vydal publikdciu V dotyku s Pavlom
Straussom, (1997) s ktorym udrziaval

dlhorotné blizke priatel'ské  vztahy.
Zapisky tohto autora vydal pod nazvom So
Straussom — Po Straussovi (1998-99).

Z ruskej literatary okrem M. M. PriSvina
prelozil A. Jasina, U. Karatkevica A. P.
Tolstoja, V. Cybina a dalSich. Pripravil aj
dokumentarne knihy zépiskov V dotyku
s Méariou Medveckou 1-3 (1999-2004),
denniky M. M. Pridvina priblizil
v publikacii Svetlé chvil’ky (2007). Vlastné
spomienky obsahovala jeho
autobiograficky ladena praca
Z prechadzok do Gelnického okolia 1-2
(2003-05). Zostavil antoldgiu ruskej poézie
Moja druhd vlast’ (2002) a Kapitolky o
jazyku a preklade. PoCetné verse,
aforizmy, uvahy aeseje publikoval
Casopisecky ivrozhlase. Je autorom
prolégov a doslovov v umeleckych
a filozofickych dielach.

Zo straussovskych dennikovych zapisnikov
a koreSpondencie s hlbokym duchovnym
podtextom a Zivotnou mudrost'ou pripravil
prof. Rybadk do tlate niekol'ko
pozoruhodnych publikécii.

**

2000 - december

(25.12.00) Moj reSpekt k Palkovmu slovu
nie je len prejavom mojho reSpektu k nemu
osobne - ale prejavom toho DYCHU
PERSONALITY, ktorym na mia vanie z
buddceho veku!

(30.12.00) “Clovek pre nikoho” = Clovek
pre tretie tisicrocie!

Neviem, Ci sa Palko niekde eSte tak
jednoznacne ”stotoznil” so sv. Pavlom ako v
zapise z 29.6.89 : ,, ...Do ostatnej predstavy
jasu treba nasledovat madru a oZivujlcu
hrdinsku postavu sv. Pavla. A7 po ostatnu
chvilu naSej popravy. Ved cely Zivot bol
popravou na pokracovanie”.

(12.1.01) Krizka dodrzal slovo: v
tohoro¢nom prvom Cisle Kultury je vnutorna
dvojstrana venovand Pavlovi Straussovi
("Sme mocnejsi nez €as”). - Znovu si tam
Citam Pal'kove slova: ,, ..Boh mici. VSak sme
ho vykazali. NaSe vnutorné antény nie su
Jeho cestou nasmerované. Uz
nekomunikujeme Jeho smerom. Srdcia
vychladli. Duse zoSediveli. UZ ani nevolame
0 pomoc. Na Zzalmy sme zabudli a hrdla ndm
vyschli”.

(16.1.01) Namiesto ,,Kto bude sluzit ” ? je
v demokracii prvoradou otdzka ,,Kto bude
viadnut™.



Na podnet Jaliusa Rybaka vznikol Spolok
priatelov  Pavla  Straussa, ktory sa
systematicky zaoberd jeho odkazom. V
Casopise Listy PS (Listy Pavla Straussa),
predstavuje J. Rybak osobnost’ P. Straussa
na zaklade svedectiev jeho priatel'ov, l'udi,
ktori ho poznali, Citatel'ov, ktorych oslovilo
jeho dielo. Tiez viiom predstavuje jeho
mysSlienky a zamysla sa nad jeho dielom.
Spolok Pavla Straussa ma hlavne za ciel
niest’ Straussovo vyznanie viery v Pravdu,
ktoré urobil v knihe Koliska ddvery pred
slovenskym narodom - a v duchu odkazu
Jana Pavla Il. pontknut’ ho ,,ako svoj vel'mi
vyznamny prispevok k pravemu pokroku
eurépskeho kontinentu“ — aj zjednotengj
Europe.

Julius Rybak je presvedéeny, Ze dielo a
osoba Pavla Straussa je nesmiernym
prinosom nielen pre Slovensko, ale pre celd
Europu, ba pre cely svet. Aj preto napisal:
»-HIboko sa Kklaniam tomu budlcemu
Komusi, ktory isto-iste raz pride, a ktory —
tak ako Emil Rideau o Teilhardovi — napise
taki  knihu o Straussovi, kde bude
systematicky opis jeho duchovného sveta, a
ku kazdej jeho pravde budi v pozndmkach
vyCerpavajlco citované vsetky miesta, ktoré
sa tejto pravdy dotykaja“. To je uloha pre
buddcnost, ¢o by malo viest' k objaveniu
vychodiskovych bodov Straussovych avah.
Struktdra myslenia sa totiz vZdy opiera 0
nosné body, ktorych spravidla nie je aZ tak
vela. Objavenie spravnych a pravdivych
vychodiskovych bodov si vSak vyZaduje
Casto dlhé Stadium a velké intelektualne
vypdtie. Takto to bolo aj v pripade Pavla

Straussa. Na zéklade tychto vychodiskovych
bodov sa da potom vystavit’ cely nadherny
myslienkovy svet, ktory sa mdZe rozrastat
do obdivuhodnych rozmerov a vedie l'udstvo
po spravnych cestach (porov. Job 17, 9; Z
16, 11; 119, 30). Ak su vychodiskové body
uvazovania nespravne, ak nie su pravdivé,
vedu ludstvo do zahuby.

Zoznam bibliografickych odkazov:
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